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and cultural characteristics of these peoples, as 
well as the importance of sustainable and 
equitable development. 

Part V 

Social security and health 

Article 24 

Social security schemes shall be extended 
progressively to cover the peoples concerned, 
and applied without discrimination aganist 
them. 

Article 25 

1. Government shall ensure that adequate 
health services are made available to the peo- 
ples concerned, or shall provide them with re- 
sources to allow them to design and deliver 
such services under their own responsibility 
and control, so that they may enjoy the highest 
attainable standard of physical and mental 
health. 

2. Health services shall, to the extent 
possible, be community-based. These services 
shall be planned and administered in co-oper- 
ation with the peoples concerned and take into 
account their economic, geographic, social and 
cultural conditions as well as their traditional 
preventive care, healing practices and me- 
dicines. 

3. The health care system shall give pre- 
ference to the training and employment of local 
community health workers, and focus on pri- 
mary health care while maintaining strong 
links with other levels of health care services. 

4. The provision of such health services shall 
be co-ordinated with other social, economic 
and cultural measures in the country. 

Part VI 

Education and means of communication 

Article 26 

Measures shall be taken to ensure that mem- 
bers of the peoples concerned have the oppor- 
tunity to acquire education at all levels on at 
least an equal footing with the rest of the na- 
tional community. 

tionelle teknologier og kulturelle karakteristi- 
ka, samt betydningen af en bæredygtig og ret- 
færdig udvikling. 

Kapitel V 

Social sikring og sundhed 

Artikel 24 

Sociale sikringsordninger skal gradvist udvi- 
des til at omfatte de pågældende folk og skal 
finde anvendelse uden diskrimination over for 
dem. 

Artikel 25 

I. Regeringerne skal sikre, at der stilles et 
passende sundhedsvæsen til rådighed for de 
pågældende folk, eller skal stille ressourcer til 
rådighed, der sætter dem i stand til selv at ud- 
forme og præstere sådanne tjenesteydelser un- 
der eget ansvar og kontrol, således at de kan ny- 
de godt af den højst mulige opnåelige standard 
for fysisk og mental sundhed. 

2. Sundhedsvæsenet skal i højst mulig grad 
være baseret i de lokale samfund. Disse tjene- 
steydelser skal planlægges og administreres i 
samarbejde med de pågældende folk og tage 
hensyn til deres økonomiske, geografiske, soci- 
ale og kulturelle forhold samt deres traditionel- 
le forebyggende foranstaltninger, helbredelses- 
metoder og medicinprodukter. 

3. Sundhedsvæsenet skal give præference til 
uddannelse og beskæftigelse af lokale sund- 
hedsarbejdere og fokusere på den primære 
sundhedstjeneste samtidig med at der opret- 
holdes tæt kontakt med andre niveauer inden 
for sundhedsvæsenet. 

4. Tilvejebringelse af sådanne tjenesteydel- 
ser inden for sundhedsvæsenet skal koordine- 
res med andre sociale, økonomiske og kulturel- 
le foranstaltninger i landet. 

Kapitel VI 

Uddannelse og kommunikationsmidler 

Artikel 26 

Der skal træffes foranstaltninger med hen- 
blik på at sikre, at medlemmer af de pågælden- 
de folk har mulighed for at opnå uddannelse på 
alle niveauer, i det mindste på linie med resten 
af det nationale samfund. 


